2 in 1 T-Ball and Golf Set™

For assistance or replacement Step2 UKLTD

parts please contact : Great Bank Road
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10010 Aurora-Hudson Rd. BL5 3XU

Streetsboro, OH 44241 USA
1-800-347-8372 USA & Canada Only
(330)656-0440
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Uk freephone: 0800 393159
Step2 UK website: www.step2uk.com
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ENGLISH

Intended for use by children from ages 2 years and up.

OBSERVE THE FOLLOWING STATEMENTS AND WARNINGS TO REDUCE THE LIKELIHOOD OF SERIOUS OR
FATAL INJURY.

SAVE THIS SHEET FOR FUTURE REFERENCE.

« Adult supervision required.

« Instruct children not to use product until properly assembled.

« Always set up a play area free from obstructions. Clear away all objects so children cannot trip over, fall onto or fall against.
+ Only use balls supplied by the manufacturer.

Inspect this product before each use. Tightly secure connections and replace damaged or worn
components. Contact the Step2 Company for replacement parts.

Cleaning Instructions:

» General Cleaning: Use mild soapy water.

Decal Application:

Clean and dry area thoroughly. Center decal in area. Apply pressure from center to outer edge.
Disposal Instructions:

Please recycle when possible. Disposal must be in compliance with government regulations.

Thank you for purchasing the Step2°® 2 in 1 T-Ball and Golf Set™. We'd appreciate a few minutes of your time
to complete a brief survey so we can continue providing you with great products.

To participate, please visit our website at:

www.step2.com/survey/?partnumber=844300

Thank you for your time,
From your friends at Step2.

FRANCAIS

Congu pour une utilisation par des enfants de 2 ans et plus. . \

RESPECTEZ LES ENONCES ET AVERTISSEMENTS SUIVANTS POUR REDUIRE LA PROBABILITE DE BLESSURE
GRAVE, VOIRE MORTELLE. o )

CONSERVEZ CETTE FEUILLE POUR REFERENCE ULTERIEURE.

« Surveillance par un adulte requise.

« Interdisez aux enfants d'utiliser I'équipement jusqu'a ce qu'il soit assemblé correctement.

- Choisissez toujours une aire de jeux dégagée de tout obstacle. Enlevez tout objet pour éviter que les enfants
ne trébuchent, tombent ou se heurtent a ces objets.

« Utilisez uniquement les balles fournies par le fabricant.

Inspectez ce produit avant chaque utilisation. Serrez bien les connexions et remplacez les composants
usés ou endommagés. Contactez la société Step2 pour des piéces de rechange.

Instructions de nettoyage :

» Nettoyage général : Utilisez de I'eau savonneuse douce.

Application des décalcomanies :

Nettoyez et séchez soigneusement la zone. Centrez la décalcomanie dans la zone. Appliquez une pression du
centre vers le bord extérieur.

Instructions de mise au rebut:

Veuillez recycler dans la mesure du possible. Lélimination doit étre conforme a toutes les lois nationales.

ESPANOL

Se recomienda el uso de este producto para nifios mayores de 2 afios.
RESPETE LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES Y ADVERTENCIAS PARA DISMINUIR LA PROBABILIDAD DE
SUFRIR LESIONES GRAVES O MORTALES.

CONSERVE ESTA HOJA PARA SU CONSULTA EN EL FUTURO.

« Serequiere la supervisién de un adulto.

« Impida que los nifos utilicen este producto hasta que se haya finalizado su montaje.

- Siempre prepare un drea de juego que esté libre de obstrucciones. Retire todos los objetos de manera que
los nifos no se tropiecen ni se caigan.

Solo utilice las pelotas suministradas por el fabricante.

Examine el producto antes de cada utilizacion. Fije las conexiones y sustituya los componentes que presenten
daiios o desgaste. Pngase en contacto con la empresa Step2 para obtener piezas de repuesto.

Instrucciones para la limpieza:

- Limpieza general: Utilice una solucién de agua y jabdn suave.

Colocacion de los adhesivos:

Limpie y seque la superficie en profundidad. Sitte la ldamina en la posicion correcta. Presione desde el centro
hacia los bordes.

Intrucciones para la eliminacién:

Recicle los componentes si tiene la posibilidad. La eliminacion de este producto se debe realizar de conformi-
dad con la Normativa Gubernamental.

ITALIANO

Prodotto inteso per I'uso da parte di bambini dai 2 anni in su.
OSSERVARE LE SEGUENTI DICHIARAZIONI E AVVERTENZE PER RIDURRE IL RISCHIO DI INFORTUNI GRAVI O FATALLI.
CONSERVARE QUESTO FOGLIO PER FUTURO RIFERIMENTO.

. E necessaria la supervisione da parte di un adulto.

- Insegnare ai bambini di non utilizzare il prodotto prima del montaggio.

- Per ridurre al minimo i rischi causati da trucioli di trapanatura, le viti sono progettate per forare la plastica e
formare filetti. Fare attenzione a non stringere eccessivamente le viti, in modo da impedire che i componenti
siano collegati in modo non appropriato.

Ispezionare questo prodotto prima di ciascun utilizzo. Chiudere fermamente le connessioni e
sostituire i componenti danneggiati o usurati. Contattare Step2 Company per ottenere ricambi.

Istruzioni per la pulizia:

« Pulizia generale: Utilizzare acqua con sapone delicato

Applicazione delle decalcomanie:

Pulire e asciugare I'area accuratamente. Posizionare la decalcomania al centro dell’area. Premere la decalcoma-
nia dal centro verso l'esterno.

Istruzioni per lo smaltimento:

Riciclare quando possibile. Lo smaltimento deve essere effettuato in conformita con tutti i regolamenti previsti
dal governo.

NEDERLANDS

Bestemd voor gebruik door kinderen van 2 jaar en ouder.

NEEM DE VOLGENDE VERKLARINGEN EN WAARSCHUWINGEN IN ACHT OM WAARSCHIJNLIJK ERNSTIG OF
FATAAL LETSEL TE VERMINDEREN.

BEWAAR DIT BLAD VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE.

« Toezicht van een volwassene vereist.

« Adviseer kinderen het product pas te gebruiken als dit goed in elkaar gezet is.

+ Omirisico’s van boorsnippers te minimaliseren, zijn schroeven zodanig ontworpen dat ze door het plastic gaan en hun
eigen schroefdraden maken. Wees voorzichtig dat de schroeven niet te vast worden aangedraaid, anders houden ze de
onderdelen niet goed aan elkaar.

Dit product voor elk gebruik inspecteren. Draai verbindingen goed vast en vervang beschadigde of
versleten componenten. Neem contact met de Step2 Company voor vervangingsonderdelen.

Reinigingsinstructies:

- Algemene reiniging: Een mild sopje gebruiken.

« Ouders dienen de accessoires voor gebruik grondig te wassen.

Plakplaatje aanbrengen:

Reinig en droog het gebied grondig. Centreer het plakplaatje in het gebied. Pas druk toe vanuit het midden
naar de buitenrand.

Afvoerinstructies:

Wanneer mogelijk recyclen. Afvoeren moet gebeuren in overeenstemming met alle overheidsvoorschriften.

PORTUGES

Destina-se a ser utilizado por criangcas com 2 ou mais anos de idade .
RESPEITE AS SEGUINTES ADVERTENCIAS E AVISOS PARA REDUZIR A PROBABILIDADE DE UMA LESAO
GRAVE OU FATAL. R

GUARDA ESTA FOLHA PARA REFERENCIA FUTURA.

« Necessaria a supervisao de um adulto.
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« Avise as criangas a nao utilizarem o produto até que esteja devidamente montado.

Para minimizar os riscos que representam as aparas dos furos, os parafusos sdo concebidos para perfurar o
plastico e formar as suas proprias roscas. Tenha cuidado para nao apertar demasiado os parafusos ou estes ndo irao
prender adequadamente as pecas.

Inspeccione este produto antes de cada utilizacao. Aperte bem as ligacoes e substitua os componente!
danificados ou desgastados. Contacte a Step2 Company para obter pecas de substituicao.

Instrugées de Limpeza:

« Limpeza Geral: Utilize agua ensaboada morna.

Aplicacao da decalcomania:

Limpar e secar a drea cuidadosamente. Centrar a decalcomania na area. Pressionar a partir do centro para a zona exterior.
Instrugdes de Eliminacao:

Recicle sempre que possivel. A eliminacao deve estar em conformidade com todas as regulagées oficiais.
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POLSKI

Produkt przeznaczony dla dzieci w wieku powyzej 2 lat. .
PRZESTRZEGANIE PONIZSZYCH ZALECEN | OSTRZEZEN ZMNIEJSZY PRAWDOPODOBIENSTWO ODNIESIE-
NIA POWAZNYCH LUB SMIERTELN'Y'CH OBRAZEN CIALA.

ZACHOWACTE INSTRUKCJE DO POZNIEJSZYCH KONSULTACJI.

+ Wymagany nadzér dorostych.

Nalezy ostrzec dzieci, by nie uzywaty produktu dopdki nie zostanie on prawidtowo zmontowany.
« Aby zmniejszy¢ zagrozenie stwarzane przez opitki po wierceniu, wkrety zostaty zaprojektowane tak, aby
przeszywaly plastik i same tworzyly gwinty. Nie nalezy zbyt mocno dokreca¢ wkretéw, gdyz nie bedg one
ztgczac czesci w prawidtowy sposob.

Nalezy sprawdzac produkt przed kazdym uzyciem. Mocno dokreci¢ potaczenia i wymienic uszkod
zone lub zuzyte czesci. W celu wymiany czesci nalezy skontaktowac sie z firma Step2.

Instrukcja czyszczenia:

« Ogolne czyszczenie: Uzywac wody z dodatkiem mydta.

Umieszczanie naklejek:

Nalezy doktadnie wyczysci¢ i wysuszy¢ powierzchnie. Umiesci¢ naklejke na srodku. Dociskac od srodka ku kraricom.
Instrukcja utylizacji:

Produkt nalezy zutylizowac, jesli to mozliwe. Nalezy utylizowac¢ zgodnie z obowigzujacymi, krajowymi przepisami.
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